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TODO el camino vengo riéndome co-
mo un idioia.

Cada uno se rie a su modo, don Pé-
0.

—jCuidado con las palabras!

Es usted el que las dice. Yo me he
itado a darle la razén.

haciendo honor a la verdad, le diga
> es usted un zoquete.
Empieza la tormenia.
iPues que le parta un rayo!
Bueno. Confintie. ¢Por qué venia usted
bndose tan idiotamente?
Porque he leido una cosa que me ha
ho la mar de gracia.
4Algin cuento baturro?
No, un cuento chino, es decir, una
'a como una caledral. Si le dijeran que
hin habia ingresado en el parlido de
tler, ¢usted qué haria?
Nada.
:No se echaria a reir?
+Para quep
Bueno, pues yo si que me reiria. Ante
disparate de ese calibre no es posible
hservar la impasibilidad.
Bien, ¢Jpero a nosolros, qué nos im-
ta la politica?
Ha sido un ejemplo. He querido darle
i idea de la magnitud del bulo que
leido. '
¢<Bulo o bola?
Las dos cosas, con unas gotas de nor-
mericanismo.
Ya es hora de que diga usted lo que
leido.
Pues que la inclita dofia Marlene, en
 tiltimo film, lleva encima tal tesoro en
as, que mientras filmaba, seis detecti-
la estaban vigilando.
Me parece una medida muy prudente.
jHombre, don Optimo! No se deje
fed tomar la superficie del craneo, y no
jo. el pelo, porque de eso ya no .le
eda a usted ni vestigios... jMire usted
e necesilar nada menos que seis detec-
es!... Por lo visto, alli los émulos de
plmes van por medias docenas, como los
BYVOS.
iBueno, hombre! No lo tome usted
B a pecho. jSe preocupa usfed de unas
as! 4Qué culpa tiene Marlene de que
defectives modernos sean tan flojos que
Cesiten actuar en masa?

iPero si todo eso de los detectives es
a frola yanqui!
Pues por eso: si es una trola, ¢para
6 preocuparse?
iEs que estoy harto de norteamericana-
[W08s!| Espafia no merece que le fomen el
[ pelo de ese modo.
Recurramos a la Sociedad de Naciones.
Usted es un primo. Se burlan de usted
iS¢ queda tan tranquilo.
dBueno. hablemos de otra cosa de mas
0.
Espere, que voy a rematarle. Lo de los
tectives es una bola que vale por seis,
o lo del tesoro en joyas es el camelo

Pues a ver si también me la da cuan-
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pliblico nfimero uno. Dofia Marlene se ha
puesto encima un cuarto de kilo de cristal
de roca montado sobre hoja de lata y
quiere hacernos creer que son brillantes so-
bre plalino. jComo si en el cine se pudiera
comprobar la autenticidad o falsedad de
las piedras preciosas!

—dY el arte de la Dietrich? ¢Es falso
también?

—Eso no viene a cuento.

—Pues a mi es lo unico que me importa
y lo tnico que puede influir en el juicio
que tengo formado de ella. En fin, repito
que debemos hablar de algo de mas fondo.

—EIl océano Pacifico es lo mas profundo
que OO0MOZCo.

—Pero eso no tiene nada que ver con
el cine,

—iYa lo creo! En el fondo del Pacifico
es donde debian estar todas las casas pro-
ductoras.

—ijlban a coger un reuma!

—Pero prefiero hablar del Atlantico.

—Es lo mismo.

—No lo crea. El Atlantico es el mar
que westablece la comunicacion enire la
Cinelandia yanqui y las europeas. Es el
mar que, como las joyas de Marlene, su-
ministra temas a los jefes de publicidad
y ocasion para que se vuelvan locos los
que de buena fe leen las noficias cinema-
tograficas. Mire usted por donde, después
de dar una vuelta a la manzana, hemos
ido a parar al mismo {ema.

—Decia usted que el Atlaniico...

—Es el camino que ulilizé la famosa
stieca para regresar a su patria. Se fue de
Hmeérica con el propésifo formalisimo de
no volver al pais del ddlar y en el que
taatos délares habia ganado. Unos dijeron
que se reliraba del cine; ofros que haria
peliculas en Europa, y fodos, que arfistica-
mente era ya un cadaver. Y he aqui que,
de pronio, nos sale con que vuelve a Ameé-
rica. El cadaver ha resucilado. Pronto lee-
remos algo asi: «<La divina Greta, al em-
pezar la filmacion de su ullima y maravi-
llosa pelicula se ha asegurado la voz en
siete millones de dolares, y, desde que se
firmo la poliza, veinticinco defectives vi-
gilan la preciosa garganta por cuenta de
la compafiia de seguros.» Fijese bien en
lo que voy a decirle. Cuando usted lea en
los peri6dicos que un artista de cine deja
Norteamérica para trasladarse definitiva-
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mente a Europa y que parte echando pes-
tes de Hollywood, no haga caso: pronto
volvera. Digan lo que digan las agencias,
se frata de un viaje de recreo que termi-
nara tan pronto como se renueve el ocon-
trato. En cambio, si los telegramas dicen
que viene a Europa a pasar una temporada
y que en Hollywood se espera con afédn
su regreso, ya puede dar usted por seguro
que ése no vuelve, o, por lo menos, que
no esperan ni desean su vuelta allende el
Btlantico. La publicidad cinematogréafica
hay que leerla enire lineas.

—La publicidad cinemalografica, don Peé-
simo, es como ltodas. Su mision es atraer
la atencion del publico, desperiar su inte-
rés, avivar su curiosidad, y eso no sc lo-
graria con una simpie enumeracion de ver-
dades desnudas. Porque la verdad, es de-
cir, la realidad escueta, es casi siempre de
una monotonia y de una vulgaridad abru-
madoras.

—Entonces, dejémonos engafiar como
tontos.

—No seamos tontos, pero tampoco sus-
picaces. Toda nolicia cinemalografica tie-
ne una base de realidad. Lo que ocurre es
que se afade algin detecfive y algunos mi-
llares de ddlares. Pero ése es un mal co-
mun a toda clase de noticias.—
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UBLICAREMOS en esta seccion las demandas y contestaciones que nos envien los lectores, aun-

que daremos preferencia a las
dirigidos al
por una sola

do si lo d
No sostendremos

correspondencia  ni

DEMANDAS

- Anlonio M. dice: Al dirigirme por vez pri-
on, saludo a los amables lectores y sim-
péaticas lector indo saber las peliculas en las que
han tomado parte las estrellas siguientes: Rosita Mo-
reno, Imperio Argentina, Jeanette Mac Donald y Sylvia
Sidney.

Tambifn desearia cambiar correspondencia con lec-
e esta revista, qué tengan de diez y ocho a veinte
edad.
: Antonio Martorell
,» Inca (Mallorca).

2, — Turanl desearia saber de los lectores de esta
! 1 5i se ha llevado a la pantalla la conocida novela
del abate Prevost Manon Lescaut, como también las
biografins de Danielle Darrieux y Lucien Baroux.

desearia sostener correspondencia en cata-
llano con lectoras alicionadas a la milsica

2201,

mera a esta se

Planas, Garcia Hernan-

a.
hn: Alberto Turant, Pasaje, 8, principal, 1.8,

El duende de los pasillos (no hay que asus-
1, jedspital) os saluda, amables y simpaticas lecto-
y tras este saludo os pregunta:

ras,

{Habra alguna entre vosotras que quiera proporcio-
narle la biografia de Jean Harlow, asi como una foto-
grafia de dicha artista, a cambio de una que €l os puede
facilitar? Pues aunque hace poco tiempo que se dedica

a este maravilloso arte (y que os trae de cabeza, apre-
ciables amiguitas), cuenta con un pequefo archivo y
algunas fotoz de artistas de cine que, en caso de intere-
saros, pondria a wuestra entera disposicion.

Si hay alguna que tenga el pelo como esta Venus
rubia y quiera tener correspondencia sobre este séptimo
arte, muy gustoso la aceptaria.

En espera de una simpdtica contestacion, se despide
El duende de los pasillos, poniendo su casita encantada
a vuestra disposicidn, que es en Libertad, 6, Albacete,
y a nombre de Ernesto Bernardeau Vidal.

2204, — Joselito ruega a los amables lectores de esfa
revista que teniéndolos ¥ no intereséndole, le faciliten
los ntmeros giguientes de Fiums Serecros: 21, 22, 24,
a7, 67, 68, 77, 79, 112 y 117, abonando por ellos lo que
deseen.

Poses muchas novelas de cine y si hay algin lector
que le interese algin reparto o canciones, se las mandara
con mucho gusto.

Sus sefiag: José Martinez Tomés, Carretera de Ma-
drid, Tercera calle, num. 1, Albacete. P
2906, — Un leclor de Fiums Sevectos se dirige por

primera vez a los lectores de la misma, para que amable-
mente le faciliten los datos siguientes:

Un retrato de la gran estrella de la pantalla Martha
Eggerth, su biografia y las peliculas que ha interpretade.
A cambio, tengo a disposicidn del amable lector que me

fias de las estrellas siguientes:

corresponda las biogra

Conchita Montenegro, Shirley Temple, Imperio Argen-
tina, Antonita Colomer, Claudette Colbert, Jeanette
Mac Donald, Carole Lombard, Rosita Moreno, Anita

Campillo, Ana Maria Custodio, Dolores del Rio, Greta
Garba, Marlene Dietrich, Ricardo Nufez, Carlos Gar-
del, Maurice Chevalier, Robert Young, Clark Gable,
Raul Roulien y Charles Farrell.

Muy agradecido al gue me corresponda, os saluda
el amable lector Juan Gorga Molina, Corcega, 225, 3.%
1.», Barcelona.

2206, — El diablo blanco desearia saber de los simpa-
ticos lectores y lectoras las biografias de Claire Trevor
(Fox), Joan Blondell (Warner Bros), Edmund Lowe ¥
Victor Mac Laglen, de la Fox. A todos los que tengan
la amabilidad de contestarme, muy agradecido de an-
temano.

También agradezco desde estas columnas al Principe
Igor el envio de biografiag y desearia me comunicara
gu direccibn para entablar correspondencia.

2207, El novalo Tetuani desea de la amabilidad
de Don Juan Diplomdtico, asiduo colaborador de esta
rivista, las biografias de Katharine Hepburn, Bebe
Daniels John Carrik, ademds, los repartos de Tres
lanceros grmgaifcs v El asesino diabilico.

Muchas gracias. :

2908, — Un amigo de Carlos Redondo, en Saniiago,
expone: Siendo la primera vez que me dirijo a los lec~

Ya ha salido el séplimo nimero de
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tores y lectoras de esta simpética revista, les saludo
cordialmente, agradeciéndoles tengan la amabilidad de
contestarme a las siguientes preguntas:

i Cuéles son los principales intérpretes de las pelicu-
las Rio Rita, Qué llo mds grande, La muerle de vacacio-
nes, La espla niamero 13, El noveno mandamienio y La
mano asesina? y

iCuales son las letrag de las canciones El Danubio
azul y El desfile del amor? Es mucho, iverdad? Pero
entre todos lo haréis, ino es asi? Si asi lo hacéis, podéis
remitirlo a mi domicilio, que es: Carlos Bermudez de
Castro Viejo, Crucero del Gallo, 2, Santiago de Com-
postela.

Al mismo tiempo, me pongo a disposicion de todos,
en lo que se relacione con el séptimo arte (fotos, bio-
grafias, canciones, etc.).

referentes a asuntos del cine.
director de la seccidn, escritos con letra clara, a ser posible a mdquina, y en cuartillas
carilla, firmados con nombre, apellidos y direccidn de los que las envien, e indican-
in (aunque no es imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.
contestaremos

«» Los originales han de wvenir

particularmente a ninguna clase de consultas.

CONTESTACIONES

Varias contestaciones de Don Juan Diplomdtico:

2208. — A la demanda ntmero 1415: Greta Garbo
tiene actualmente treinta ¥ un arios.

2209. — Para Roman Ones (demanda 1418): Noches
en venta, de la Paramount. Director, Stuard Walker.
Intérpretes: Sari Maritza, Herbert Marshall, Mary
Boland, Charlie Ruggles, Arnold Korf, Lucien Lithen-
dield, Berth Roah, Clay Clement y Charles Barbier.
Hablada en inglés.

La venus rubia, en inglés Blonde Venus, de la Para-
mount. Dirigida por Josef von Stemberg. Reparto:
Elena Faraday, Marlene Dietrich; Eduardo Faraday,
Herbert Marshall; Nick Tonwesend, Cary Grant; Jua-
nito, Dickie Moore; la vedette, Rita Le Roy; policia,
Gene Morgan; empresario, Morgan Wallace,

Hablada en espafiol por dobles.

Sdbados de juerga, de la Paramount. Intérpretes:
Nancy Carroll, Cary Grant y Rodolph Scott.

Hablada en inglés.

Zombie (La legién de los hombres sin alma), de la
Universal. Intérpretes: Bela Lugosi, John Harron,
Madge Bellamy, Brandon Hurst, John Printz, Claude
Morgan. Hablada en inglés.

La ferin de la vida, de la Fox. Segin la novela de
Phillips Tong. Dirigida por Franck Lloyd. Intérpre-

Ya ha salido el séptimo nimero de
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tes: Janet Gaynor, Sally Eilers, Will Rogzers, Lew Aires,
Norman Foster, Luise Dreser, Victor Jory v otros.

Hablada en inglés. : ;

Melodia de arrabal, de la Paramount. Direccién de
Luis Gasnier. Musica de Carlos Gardel y Modesto Ro-
mero. Reparto: Alina, Imperio Argentine; Roberto,
Carlos Gardel; Marga, Elena d’Algy; empresario, Felipe
Sasonne; sefior Ventura, Vicente Padula; policia, Ma-
nuel Paris. Hablada en espanol.

El congreso s¢ divierte, de la_Ufa (versioén francesa).
Produccion de Erick Pommer. Direccion de Erick Chan-
rell. Misica de W. R. Heyman. Reparto: Chister, Lilian
Harvey; Alejandro I, Henry Garat; Bibicof, Armand
Bernard; condesa, Lil Dagover; Uralsky, Pierre Mag-
nier; Pepi, Robert Armand; Allegrand, Jean Dax; prin-
cesa, Odette Dalzat.

Hay otra versién en alemén, interpretada por Lilian
Harvey, Lil Dagover ¥y ofros.

Una viuda romdniica (Fox), segtin la novela El suefio
de una noche de agosto, de G. Martinez Sierra. Didlogo
de José Lépez Rubio. Direccion de Louis King. Re-
parto: Rosario, Catalina Bdrcena; Luis Felipe de Cor-
doba, Luis Alonso; Estrella Polar. Mona Maris; Mario,
Juan Torena; dofia Barbarita, Julia Bejarano; Guiller-
mo, Paco Moreno; policia, Romualdo Tirado; criada,

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda

ninguna de las llamiadas ¢+Academias Cinematogrdficass

ni ¢Centros de Colocacioness de artistas a aspirantes
cinematograficos.

Maria Calvo:; dependienta, Mimi Apuglia; encargado,
E. Jardiel Poncela; otros intérpretes: Enrtique Acosta,
Julip Pefia, Juan Martinez Pla, Fernando de Toledo,
Antonio Vidal ¥ otros.

Hablada en espafiol.

2210, — Para Raul Colman (demanda 1419): La can-
eidn que solicita es como sigue:

+EL: Oizame, prenda: (me quiere decir = si por faver
quiere escuchar, = que yo siento por usté revivir —
un amor que ya no puedo ocultar? = ErrA: Yo también

siento que mi corazbén = hace latir por su querer; =

ameme que estoy muriendo de amor, = que suya sdlo
geré, = EL:' Amame. Erra: 8i, mi amor. = Er: Quié-
reme. Erva: Con pasién, = Ein: Tu boca con amor
pasipnal = quiero con ansias locas besar. = OQuiére-
me. ELra: 8§, mi amor. = Er: Bésame. Erra: Con pa-
sidn. = Los pos: Yo siempre te quisiera tener =
cerquita al corazdn.s

2211. — Para A, M. del P. (demanda 1421): Ahf
van las cinco direcciones que desea: L

Fox, 3354, Casido Awvenue Westword. Estudios de
Hollywood (California).

; Para}mount, 5451, Marathon 8t., Hollywood (Cali-
orniaj.

Metro Studios, Culver City, Hollywood (California).

R. K. 0. Studios Inc., 780, Gower St., Los Angeles
(California).

Estudios franceses de Pathé Natén, Avenida de los
Campos Eliseos, Paris (Francia).

2212. — Para Héclor el iroyano (demanda 1422);

Conocer la direccion .particular de Greta Garbo es tan
dificil como legar a ser estrella de cine.
_ Greta Garbo, ademés de ser la mas rara de las mu-
jeres, no contesta nunca a sus admiradores, ¢s decir que
las cartas que le envian no lag ve siquiera. S6lo su se-
cretaria contesta (muy contadas veces, aun cuando
se le envien los ¢eternos» diez centavos). Tampoco tiene
residencia fija, pues huye de sus amigos, y se traslada
de domicilio con frecuencia. Sdlo en sus estudios es
donde se le puede escribir.

— ——— " -

ez ]
2213, — EI gran_crepiscalose
n.ta: Todos los | mrﬁ;agq all
a Mary Carlisle," delieioga™ ms Y
de ojos azules y, de-curvag armoniosas que, sin hg,
de ella lo que llamamoesen'Bspana una mujer gt
en carnes, la separan bastante del tipo american, g
fanaticag virtuosas de la linea.

Todos la conocen a través de esas fotos de
ganda que Inundan las redacciones de los perid
porque Mary Carlisle, bailarina de los conjun
Sammy Lee, era popular en todo el mundo gr:
las poses que prodigaban su bella estampa con
més de lag lindas sgirlss que contribulan a propo
la atmoslera del «films* que en aquel momento se
ba en los estudios de Hollywood. Porque habrén
vado ustedes que Mary Carlisle es la artista que
veces ha sido captada por la cémara fotografica,
pués de Anita Page, poseedora del erecords. Asi
sado mucho tiempo la encantadora Mary, haciér
creer que era una estrellita de la pantalla, cuar
realidad todo lo gue hacia después de terminad,
andnimo trabajo como danzarina del conjunto,
dida entre un centenar de dindmicas muchachas,
recorrer estudios en busca de colocacién, somet
toda clase de pruebas de fotogenia y recibir u
#&umlia negativa a cada solicitud de empleo

ual.

eDurante varios meses —confiesa ella—
gsenté nurca a la mesa para almorzar. Comia
fruta en la antesala de la oficina de repartos,
oido siempre alerta a la_caza de cualquier notic
pudiese ofrecerme la posibilidad de que me adjud
un papel.s

Cuando ya empezaba a perder las esperanzas d
recer sola en el ssets, como Mary Carlisle y no
tuna de las chicas de Sammy Lees, un director n
teligente, o mds compasivo, que los demds, le |
la sofiada oportunidad. A este generoso impuls
Mary Carlisle el haber llegado hace pocos dias a My
animando, en compaiia de Buster Crabbe, una pelie
estudiantil, La novia universilaria, en la que descio
el primer papel importante de su vida. Porque la
sima Mary Carlisle ha hecho paso a paso toda su
ra artistica, subiendo uno a uno los escalones qu
separaban del primer lugar en los reparlos.

«» Varias contbeslaciones de Don Juan Diploni
tico:

2214, — A Un asiuriano (demanda 1426): Bu
nes nacié en Vicennes (Indiana), en 1888, Esta ¢
con Odile Osborne. Famoso caballista y uno de 1o
meros actores de las peliculas del Oeste.

Ha hecho Tan bueno como el oro, A freno abier
sombrero marcado, El domador, Cara o cruz, La
los puitos, La cdrcel de ln guerra, El camino del
bundo, A ireinta bajo cero, La bala marcada, El o
del terror y Bl bélido.

Tom Mix nacio el 6 de enero de 1879, en Texas
rante mucho tiempo fué cowboy y se destaco |
valentia y destreza. Ingresd en el ejéreito norte
cano ¥ marché a China, donde fué herido. Al licer
se contratd en un circo, donde permanecid muche ti
po. Se casd con Olive Stokes y se divorcid y cont
segundas nupcias con Victoria Forbe.

IHa hecho El bandido enmascarado, El lerco, EI
El vaguero sevillano, El oro del muerto, Bandid
chistera, Aristocracia de Oesle, Oro sin duerio,
no grite usted!, El héroe desconocido, Asalto al ir
preso, Rindiendo la jornada, Rio lurbulenio, La
de rio Rojo, El galo salvaje, El valle de plata,
mante rojo, El tio Paciencia, El hijo del dorado
El rey de los cowboys, Pintando un vaquero, Lo n
de oro, etc.; ete.

La biografia de Ramoén Novarro se ha dado mue
veces; sin embargo, le diré que nacié en Duran
jico). Domina varias lenguas. Canta muy bien ¥
el piano. Lee mucho, practica toda clase de d
y sus tltimas producciones son El hombre d
Al despertar, El gato y el violin, El hijo del desti
lenguaje o Cancién de Oriente, Mafa-Hari, Co
Juveniud triunfante e I's Another Slory.

La de Catalina Béarcena ftambién se ha dado. 1
bajo para el teatro desde muy joven. Esta casada y
ne una hijita. Su primer film fué Mamd, y obtuv
éxilo que se anlmo para seguir trabajando pa
cine.

Hizo después Primavera en ofofio, Una viuda
tica, Yo, It y ella, La ciudad de carfdn y actu:
se halla filmando varias para la Fox, algunas en |
inglesa.

A Imperio Argentina se le puede escribir a los s
dios C. E. A., de Aranjuez (Madrid).

A Rosita Moreno y Catalina Béarcena,a Fox Es
de Hollywood.
YYka Luana Alcafiiz a Estudios Paramount de Nu

OrH. -

2215, — Para El principe Afil (demanda 1427
perteneces (Filméfono), titulo franecés: Tu me peri
Intérpretes: Francesca DBertini, Suzy Vernon, Vi
Vina y Fodolph Klein Rodge. 4

Don Juan Diplomdtico (Universal). Reparto: Mar
de Valgai, Mizuel de F. Rocha; Mona, Celia
bin; Elena, Lia Tora; Ministro de la Guerra,
Acosta; Embajador, Juan Aristi Eulate; doctor. I
do Arozamena; Emilio, Rafael Nowvarro; Mart
nuel Mendoza. ; o

Entre la noche y el dia (Artistas Asociados). Direc
de Williams Hutter. Argumento de Walter I

Ya ha salido el séptimo niimero de
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Intérpretes: Elena d’Algy, Gabriel Algara, Alfo
Granada, L. Gonzdlez Torres, L. Castro Blanco, !
de Ddego, Antonio Gentil, Manuel Bernardos,
Izgquierdo, Jogé Sierra Luna y José Moreno.

Ndufragos del amor (Paramount). En inglés L
nalive. Reparto: Voltaire Mac Ginnigs, Jack
Joan Wood, Jeanetle Mac Donald; Jerry, Skets
%1&1‘_; Wally Wendell, Williasn Austin; primer ol
avid Newell; Constance, Kay Francis; Wallace W&
dell, Charles Sellin; alguacil, Eugene Pallete.
_ Noches de Nueva York (Artistas Asociados).
cibn de Lewis Milestone. Reparto: Oeverne, 00
Talmadge; Fred, Gilbert Roland; Peggy, Lilian T
man; Ruthy Day, Mary Dorand; Jonny Dougan,
coe Karns.

(Concluird en el prémimo ntr




mmOCOS son los actores cinema-
B | tograficos —si serio o cémico

no importa— que en el mun-

do entero tengan tantos ami-
gos entusiastas como Szoeke Sza-
kall, protagonista de una infinidad
de peliculas alemanas, austriacas y
hungaras.

Y al recibir al réporter de FILMS
SELECTOS, dice, con sus primeras
palabras, frases de carifio y agrade-
cimiento hacia sus admiradores de
Espana. El nos cuenta que hace
poco, en el Hotel Royal de Buda-
pest, llegé una caravana de auto-
movilistas y turistas esparfioles vy, al
reconocer a Szoeke Szakall, le hi-
cieron una acogida entusiasta, ha-
blindole de su popularidad en Es-
pana. !

Actualmente, Szakall estd muy tris-
te. El primer motivo es gue en es-
tos meses ha trabajado fanto que
no ha tenido tiempo para hacer
vacaciones. Ahora ha terminado de
rodar una pelicula, en la que Szoe-
ke celebra su debut como artista
serio y grave. El preparé su papel
de una tan perfecta manera que
aun en la vida privada ya no se
conocen sus tan simpéticas risas y
<tis bromas, y ahora verdadsramen-
' te las notamos a faltar al estar fren-
te a Szakall. El artista tiene un pa-
* pel importante en la pelicula histé-
rica «Diario de una amante», qgue
| ruedan en Viena con Hans Jaray
! y Lily Darvas. A cargo de Szakall
va el «rol» de un gran médico.
;Los dltimos trabajos? Pues... aca-
ban de hacer en Budapest una pe-
licula verdaderamente comica: «lLos
cuatro mosqueteros y medio». Estos
mosqueteros son un conjunto de
jazz, con el siguiente reparto: tam-
bor, Szoeke Szakall; pianista, Otto
Walburg; violinista, Ernst Verebes;
trompeta, Karl Huszar-Puffy; el me-
dio mosquetero es un perrifo
lulg, - que siempre acompana
a los musicos en sus viajes
alrededor del mundo, sacando
y guardando las propinas.

Szakall representa en esta
pelicula tragicémica el papel
de un hombre que con nada
y con nadie estd contento,
que siempre se interesa por
asuntos con los que nada tie-
ne que ver y por su causa
siempre pierde el conjunto
sus empleos. Asi, por ejem-
plo, en un gran holel, donde
los musicos dan cada noche
sus conciertos, Szakall tiene
una disputa con el gerente
de la casa, porque los cama-
reros han de comer cada dia
«gullasch» (la comida nacio-
nal de Hungria). Con una es-
tadistica, Szakall quiere de-
mostrar al gerente cuantos mi-
les de kilos de «gullaschs»
ha de comer el iiltimo cama-
rero hasta que obtenga el
cargo de primer camarero. Pe-
ro sin querer mirar esta gra-
ciosa estadistica el gerente de
la casa despide al tamborista
Y, COMO sUs companeros siem-
pre se declaran solidarios su-
yos, también los demds mi-
sicos y el perrito se despiden.

As{ resulta que cada semana
tienen un nuevo empleo...

_No cabe duda que esta pe-
licula serd un certamen de

cémicos, y como ademds el simpdtico Félix
Bressart representa en la cinta un papel de
ilustre catedrético, puede decirse que esta
pelicula serd uno de los mayores éxitos
de risa que haya producido la pantalla. La
musica la ha hecho el conocido compositor
hingaro Nikolaus Brodsky, y es director de
escena Ladislaus Kardos, un nuevo y talen-
toso valor.

Szoeke Szakall hace poco ha terminado,
en unién con el conocido autor Karl Noti,
dos libros. Karl Noti es el autor de todas
las peliculas que tienen por protagonista a
la conocida artista Francisca Gaal. Uno de
los libros se llama «Tio vivo» y es algo muy

fContinda en la pdgina
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Carole Lombard y Pres-
ton ‘Foster durante-la
filmacién de ¢«Love Be-

fore Breakfast,, peli-

(Transmisién
exclusiva de

la estacién

MDEZ.

: cula- de ia Universal.

jean Arthur, Gary

. i
Cooper, Mary L0

Dix y unes extras en

.El secreto de ¥

THMELLO everybodyl..» «Hollywood
speakingl...» ;Quieren ustedes sa-
ber cuadl es una de las peliculas
mas deliciosas de la actual tem-

porada? Pues nos apresuraremos a consio-
narlo: «Mr. Deeds Goes To Town», titulo
que al hacerse la adaptacién al espanol se
ha transformado en «El secreto de vivir».
Es una pelicula de Frank Capra y su prota-
gonista ha sido interpretado por Gary Coo-
* per, cuyo reciente triunfo en «Desire» (De-
sen), con Marlene Dietrich, le ha pussto en
la cumbre de los actores de comedia de
pura ley.

«El secreto de vivirs es la historia de
Longfellow Deeds, un buen muchacho, que
en Mandrake Falls, su pueblo natal, es feliz
y popularisimo como poeta, misico y ca-
pitdn del cuerpo de bomberos. Inesperada-
mente, hereda veinte millones de délares,
que le ha dejado un tio excéntrico, y se
ve obligado atrasladarse a Nue-
va York para tomar posesion ds
la fortuna. Los periédicos sz
ocupan del nuevo millonario y
éste es motivo de las mas ab-
surdas informaciones, que todo
lo sacrifican al tradicional sen-
sacionalismo de la prensa ame-

ricana.
Pero Longfellow, aunque muy
modesto en apariencia, poses
una enorme dosis de sentido
-omun y a todos despista cuan-
do pretenden descu-
brir sus intenciones.
Hasta que se encuen-
tra con una encanta-
dora muchacha (Jean
Arthur}, que, ejercien-
do muy héabilmente la
profesién periodistica,
se hace pasar a los
ojos del millonario por
una infeliz, qus ha pa-
sado mucha hambre, e
insensiblemente se apo-
dera de su corazén y
de su confianza, reve-
lando luego todas sus
excentricidades en una
serie de articulos, que
desconciertan al inge-
nuo Longfellow. Cuan-
do éste descubre, al
fin, que su protegida

y la autora de los ar-.

ticulos son una misma
persona, sufre una aran
decepcién, convencido
ya de que todos los
que le rodean sélo
buscan su dinero, que
él ha derrochado es-
tipidamente, miantras

por

Miguel

de Zérraga

José Mojica, que
vuelve a la pantalla
para actuar en peli-
culas en espanol edi-
tadas por la R.K.O.-

millones de hambrientos Tio disponen ni
de. uh-pedazo..de pan.

Longfellow adepta una repentina decision:
ya que el dinero no le ha servido mas que
para ser infeliz y ponerse en ridiculo, re-
partird su fortuna entre los menesterosos,
dandoles tierra, instrumenios de labranza
y animales, con lo que les habré asegu-
rado la vida... Pero todo esto no sirve mas
que para creer loco al millonario. ;Y a qué
contar lo que entonces pasa? No desflore-
mos el desenlace de esta gran pelicula, que
tiene bastante mas trascendencia social que
la tan popularizada «Sucedié una noche»,
del mismo Frank Capra.

Y a proposito de Capra. Como éste no
es de los que se duermen sobre sus lau-
reles, ya estd acabando la filmacién de
«Lost Horizon», la famosa novela dz James
Hilton, con Ronald Colman como astro. Serd
un film de los sensacionales y ocasiones
tendremos de ocuparnos de &€l desde todos
sus multiples aspectos.

Dolores del Rio, que actualmente esia
filmando una pelicula en Londres, ha sido
contratada por la Columbia para una serie.

jJlosé Mojica vuelve a la pantallal Des-
pués de mas dz un ano de descanso en
Méjico, acaba de firmar con George Hirli-
man un contrato por tres nuevas peliculas
en espanol, para la R. K. O. La primera
sera «Cantaclaro», la inspiradisima novela
del venezolano Rémulo Gallegos, que iba
a filmarse en Fox cuando Mojica decidié
retirarse. Después hard «El hijo prodigo».
Luego, jquién sapsl..

Hirliman se propone contratar ahora a
Frank Strayer como director; a Barnice Ma-
son como escritora, y a Troy Sanders come
compositor. La vuelta de Mojica al cine
va a constituir un extraordinario aconteci-
miento artistico y algo mas: una buena in-
yeccién para la moribunda produccién his-
pana en Hollywood.

Fortunio Bonanova ha filmado ya «El
capitdan Calamidad», a todo color, para la
Metro. Y cuentan los que han visto las
primeras pruebas que este film ha resultado
estupendo. jEnhorabuena!

Un nuevo triunfo de Edward Arnold: en
«Oro en el Pacificor, film editado por la
Universal. Comparte los honores del éxito
con la sugestiva Binnie Barnes.

Julia Rojas, bella mejicana, ha empezado
a llamar la atencion de cuantos la han
visto en algunas- peliculas de lengua in-
glesa. jEn la nuestra no pudo hacer nada!

conlinoa 1 la pagina 2.4}




"q[l" INGUNA mujer que se precie de bonita se con-
tenta con serlo. La belleza ha de realzarse, se
"hl“ ha de matizar, hacerla resaltar para que pueda
apreciarse no solo tras detenido examen, sino
de improviso.

Toda mujer que pretende ser admirada recurre al
tocador para acentuar las caracteristicas de su belle-
za. En él se perfila las cejas, acentia el colorido de
sus mejillas, el tono carmineo de los labios y prolon-
ga la linea de los pdrpados rasgdndose los ojos por-
que sabe que esos detalles fan nimios son los que
confribuyen a que la contemplacién de los hombres
se detenga en ellas.

Una mujer que se abandone a si misma sin hacer
nada en beneficio de sus dones naturales no puede

resultar interesante a los ojos de la admiracién. Unos
dientes iguales y bien trazados no lHamardn la aten-

_ cidn si no estdn limpios; unas mejillas sonrosadas se-

ran siempre mds atractivas que las descoloridas; unos
ojos ligeramente sombreados y con las pestafias on-
duladas dirdn mds a los hombres que los que no se
hallan realzados por las hdbiles manos de la coque-
teria. :

La mujer que desea ftriunfar ‘ha de ser consciente
de su belleza. El abandono, la creencia de que las
gracias personales son de por si suficiente atractivo
es equivocada y mucho mds cuando estos motivos
son parfe Gnicomente de un conjunto cuyos rasgos
generales hemos de pronunciar y realzar para que
lleguen a poseer un valor verdadero.

Yugales
término
actores
asia
milir |
de un t
tier{o. I
e l{oda
monios



También
~en

Hollywood
hay ma-
irimonios
~ felices

"“FE ha dado en decir

que en Hollywood los
mill niatrimonios no pros-
peran, que las uniones con-
tugales tienen siempre un
término prematuro, que los
acleres cinematograficos son
demasiado volubles para ad-
milir la dichosa monotonia
de un hogar y nada menos
Cierlo. En Hollywood, como
/Il todas partes, hay matri-
monios fefices y entre ellos

i

tenemos al formado por
Bing. Crosby y. Dixie Lee,
que se ha mulfiplicado, que
vive en perfecta armonia’

Yy esta satisfechisimo de-

los fres rubios y saladisimos
retofios con ique el Creador .

- les ha regalado.

Dixie Lee no es una mu-

“jer vulgar engreida por los

éxitos cinematograficos. Mu-

cho la ha preocupado su-

© fama y el mantenimiento de

~la esbelta linea de su cuer-
po; pero, inteligente y sa-

bedora de su mision prin-
cipal en este mundo, le ha

_dado a su marido la inmen-
" 'sa satisfaccién de esos tres
_hijos que valen por fodos
~ los éxitos que enframbos |
~haygan podido alcanzar y

que son su propia y defini-
tiva obra. El matrimonio

Crosby es dichoso porque
_tiene un hogar donde pre-
~side el carifio y donde los

tres tiernos brofes canipan -

“por sus respetos llenando

con sus fravesuras, rizas in-
fantiles y lloros la vida de
ambos, que encuentran en .
ellos la compensacion de

sus mas puros ideales.




A repeticion es el enemigo nimero 1, como diriamos para emplear la férmula
I en boga, del artista cinematogréfico. Indudablemente, cada uno debe tener
wm] SU propia y caracteristica escuela, pero dentro de la misma el artfista tiene la

obligacion de ser polifacético. Y en el cinema especialmente, es donde esta
cualidad es mayormente requerida.

Cudntos y cudntos casos no podriamos citar en los cuales artistas excelente-
mente considerados han ido perdiendo paulatinamente el favor del pablico hasta
llegar al punto que la renovacién se ha impuesto. Porque el actor o actriz habia
ido descendiendo por el camino excesivamente
marcado, y la renovacién, muchas veces, ha ,qu deve pasarles a Shirley Tem-
sido tardia. Shirley Temple no necesita, desde  fle, Guy Kibbee, Slim Sumerville y
luego, renovacién alguna para contfinuar suca-  Buddy Ebsen? ;Se avecina tormenta
rrera triunfal. Basta con ser ella y con iluminar 2" B2 aparecido ia serpiente de
la pantalla con su presencia para que no haya  20th Century-Fox ile pequeiia vigias.

June Lang, la nueva figur:

lvs estudios 20th Century-F
de profesora, procede al

En «La pequedia vigia» Sh
ha cambiado de comy
sus danzas. No es esta ve

» en uina escena de «La pequefa vigia-.
el temperamento de Shirley la nota
pucde ser sobresaliente o suspenso.

ino Boddy.
bsen, a quien el piablico recuer-
de «Broadway Melody 1936,

miedo de descensos. Pero, con ser siempre ella, cuanto mejor es verla cambiar
de ambiente, llevando su personalidad a los escenarios mas diversos.

Shirley serd siempre mds personal, cuanto mdas varios sean los elemen-
tos que en sus producciones intervengan. ;

Huerfanita, coronela, rebelde, hijita o vigio, todos estos diferentes persona-
{es trazan con mds vigoroso impulso la figura de la pequefia estrella.

Los barcos amarrados en Sec0 mues-
tran en la inmensidad del estudio
todo el cartén, toda la falsa apa-
riencia que mas tarde tend . Una
:scena entre bastidores de peque-

vigias, La nifa que puede verse en
el bote no es, como puede parecer,
Shirley Temple. No es mas que su
«stand-in». (Fotos 20th Century-Fox.)

Y cuanto mas diferentes sean los escena-
rios, mas resaltaré en los mismos la figura de
Shirley Temple. Ambientes nuevos, eternamen-
te renovados. El film exige novedad como una
de sus principales caracteristicas. Esperemos
que los directores de Shirley Temple sabrdn
siempre ofrecérsela, tal como
esta maravillosa criatura merece. R. M. B.
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JOAN" BLONDELL

ademas de una artista inteligente
y seductora es una mujer de refl-
nado gusto en el vestir. Aqui se la
ve luciendo dos sencillos y ele-
gantes modelos para ella creados.




ne Dunne, Robert

Taylor, Charles

Butterwooth y
Betty Furness.

Son acertados
protagonistas Ire-
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ditado
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#

emocion e

Un film de gran
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Una «poses elegantisima
de la estrella de Cifesa)
en su magnificc hogar.|

Charlte es una évida
lectora de librosy revi

tas, pero a veces des
vid la mitada para son
refr o sus admiradores
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PELICULA PARAMOUNT

los cuarenta y ocho aios bien cum-

4l plidos, Steve Gaye (Herbert Mar-

anne Shall) lleva estrenadas en Nueva

York diecinueve comedias que, apar-
te de haberle conquistado el primer puesto
entre los autores del género, le han pro-
porcionado cuanto podia necesitar para ro-
dearse de las comodidades y halagos ape-
tecibles a sus gustos de solterén elegante,
reposado, epicireo.

Personaje importante, no en las obras
pero. si en la vida del afortunado autor,
es Flogdell (Ernest Cossart), dechado y
hasta arquetipo de ayudas de camara, en
cuyo tacto y experiencia esta apariar lo
enojoso, facilitar lo agradable, adivinar de-
seos y anticiparse a mandatos con celo y
diligencia tan continuos como admirables.
De ‘modo que bien podréa decirse que Flog-
dell sea, ya que no personaje de ellas,
colaborador muy eficaz en las chispeantes
comedias de Steve (Gaye; pues, aunque es
cierto que ni una linea le deben, no lo es
menos que es a Flogdell a quien debe el
autor que reine, tanto en el despacho como
en toda la casa, aquella grata atmosfera
que tanto le ayuda y aun estimula cuando
escribe. il

En la nueva obra que tiene ya casi lista
para el estreno, y a la cual ha dado por
titulo «Amor tardio», aspira Steve Gaye a
apartarse del estilo y procedimiento que Ie
son tan geniales: no tendera a divertir Sino
4 conmover con el drama cuyo tema son
los amores de un hombre ya enirado en
afios y de una joven que pudiera ser hija
suya, Pero sucede que, a pesar de hallarse
ambos personajes muy bien delineados, de

ofrecer gran interés el desarrollo de la ftra-
ma, de «sonar» el didlogo, el autor le encuen-
fra grave facha a su obra: ¢no le parecera
al publico ridiculo y hasta repugnante que
unt hombre de cincuenta amnos enamore a
una muchacha que apenas frisa en los vein-
ticinco? Mucho se teme Steve Gaye que si
le parezca, aun cuando lo confrario crean
e] empresario Benham (Samuel S. Hands),
algunos amigos con quienes ha consultado
el caso, y la seforifa Linda Brown (Sylvia
Sidney), su secretaria. Es que el parecer de
aquéllos, por serlo de hombres machuchos
como el protagonista de «Amor tardio», y
como el propio autor, carece de imparciali-
dad. Y en cuanfo al de la sefiorita Brown,
¢qué ha de entender de primaveras en ofo-
fio esta muchacha tan acuciosa, tan modosi-
ta, tan excelente como empleada pero tan
insignificante como mujer?

Esto opina el casi cincuentéon dramatur-
go, quien no se acredita con ello de muy
buen observador, que, si lo fuese siquiera
mediano, harto habria advertido que cuando
Linda Brown defiende caso como el pre-
sentado en «Amor tardio» no hace mas que
abogar por la propia causa. jCudnto diera
la secretaria por que el autor se le decla-
rara a ella cuyos veinlisiete afios no han
sido obstaculo para que se enamore perdi-
damente de él!

Genoveva Lang (Astrid Allwyn), la ac-
triz elegida por Steve Gaye para que haga
de herpina en <Amor tardio», se niega a
ultima hora a representar su papel. De la
discusién ocasionada por ello, discusion de
la cual es involuntario testigo Linda Brown,
nace la aventura que lIlevara a Genoveva

o
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y a Steve @ wivir un,idilio en tierras
lejanas. Enm visperas del viaje, Linda,
que se sienfe ya incapaz de dominar
su amor Y Sus celos, le confiesa al
dramaturgo que le quiere. La sorpre-
sa de Steve es grande, y nada des-
agradable por cierto, aunque, a decir
verdad, no es tanto el hombre como
el autor dramatico quien queda sa-
tisfechisimo con la confesion de la
enamorada secrefaria. No solamente
se deduce de ella que la trama de
«Amor tardio» no tiene nada de inve-
rosimil, sino que, por anadidura, ha
venido ftal confesion a depararle al
autor el medio de obviar el 1nico
inconvenienfe que aun sigue hallan-
dole a la obra; en vez de hacer que
sea el cincuentén quien se le declare
a la heroina, hard que sea esia, co-
mo en el caso de Linda, quien decla-
re su amor al cincuentén.

Completo ha sido el ftriunfo del
drama; y no menor el de li ex se-
cretaria, a quien la

la voluntad del

dramaturgo {irres |
ra clla) ha convertido enm primera
aclriz de <«Amor fardios». Paralela-
mente al que tantos aplausos alcan-
za en el featro, esta representandose
también ofro drama, cuyo escenario
es la vida real y cuyos personajes
son Steve Gaye, Linda Brown y el
joven actor Ricardo Reynolds (Phil-
lip Reed), que esta enamorado de
Linda.

Resuelto a fentar todos los medios,
Reynolds visita a su rival, precisa-
mente pocas horas antes de que co-
mience la fiesta a la cual Se ha in-
vitado para celebrar los esponsales.
Gaye, que ve en ello una ocasion de
poner a prueba la firmeza del amor

de Linda, conviene en facilitarle a Rey-
nolds una entrevista con la joven. Cede
ésta momentaneamente a las apasionadas
suplicas de su adorador. Gaye, que los ve
besarse, acepta lo inevitable... Suave terral
es la ilusion de la juventud; brisa marera
el anhelo engafioso de la edad madura.
¢Como pretender que aquella cuyas alas
buscan el horizonte vuele apareada con la
que, faligada del mar, torna a la costa?

Pero Steve Gaye, el autor dramdtico que
tanto calor de verdad sabe comunicarles a
sus personajes, se ha equivocado al querer
leer la verGad en el alma de Linda Brown.
El matrimonio con Reynolds no le ha traido
felicidad alguna a la joven. Hombre él
apasionado del deporte, del bullicio; mujer
ella - cuya propension al ensuefio le hace
aborrecible esa vida: no hay entre los dos
acuerdo posible. Sélo queda una solucion
para Linda: divorciarse, huir de Nueva
(Contlinuaa en la

pdgina 24




Ernesto Vilches

en s Wu-Li-Changs.

(Foto Metro.

[‘H\DU en Holly
wnnd se inicio
m‘ era del cinema st
noro hablado en
pafiol, una de las prmw
ras
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ptacmrl de la obra
teatral del mismo  titulo
y que la casa Paramount,
con muy buen acierfo, se
encargo de pasarla al
lienzo de plata. En esta
produccion se hizo inol-
vidable la figura de un
excelente actor que pro-
tagonizaba admirable-
el film: Ernesto

Hace algun fiempo, ha-
blando con un buen ami-
0 crifico  cinematogra-

discutiamos Ssobre
las posibilidades arfisti-
cas de los actores tea-
trales dentro el cinema.
Sostenia mi amigo la
sis de que el cinema ne-
cesita una continua mo-
dernizacion de los valo-
res artisticos: figuras
nuevas, arte nuevo. Coin-
cidimos enteramente en
lo referente aeste punto;
pero llegé la inevitable
diScusion cuando entra-
mos de lleno en el terre-
no de la actuacion de los
artistas teatrales en la
pantalla. Segin decia mi
interlocutor, debia deste-
rrarse completamente fo-
do resabio teatral de las
producciones cinemato-
graficas y, por tanto; los
actores procedentes del
teatro. Completamente de
acuerdo en lo primero,

pero - discrepando en
segundo, Ie hice ver —sin
convencerle, por supu
to— que siempre en es-
te, como en olros casos,
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DIABLOS DEL AIRE. — Las peliculas de
James Cagney se caracterizan por si 0p-
timismo juvenil, por su sana y fresca gra-
cia y, principalmente, por su calidad esen-
cialmente cinematografica. En efecto, sus

taneidad, un dinamismo realmente inusita-
marco en el cual aparece generalmente colocado el simpdtico

actor, tiene ya de si alicientes muy notables. Asi, en el film que
nos ocupa, son las proezas temerarias de la armada aérea dmericana,
de la cual forma parte James Cagney, opuesto a su inseparable amigo
y rival al propio fiempo, Pat O’Brien, cosa que da lugar, por la
frescura de uno y la seriedad del otro, a las situaciones mds di-

vertidas.

De esa lucha sin odio entre los dos muchachos resulta vencedor el
optimismo y desenfado de James Cagney, que acaba por
novia al amigo, quien, comprensivo,
leseando a la pareja toda suerte de felicidades.
bien que exacto de corte y casi de argumenio a otros an-
feriores de James Cagney, interesa vivamente y agrada, y es digna
de relieve la actuacion del gracioso actor que, sin disputa, establece
sus brillantes y agradables creaciones.

inagotabls

quitarle la

mente,
El film,

ahi una de

____.a PODEROSO CABALLERO.. — Esia
e produccion de Ibérica Films, en cuya
realizacion han intervenido técnicos
exfranjeros, falla principalmente por
ese lado técnico, que, dada esa apor-
habiamos de suponer mejoraria lo realizado

experimentada,
Sin embargo, como dejamos dicho, no es asi. Muchas de
las producciones integralmente nacionales la aventajan exiraordina-

lacion

hasta ahora.

UNA
MERKEL
aparece en la
ran preduceién
stro

Es iputil que Vd. se esfuerce en
dar a sul cabcaillo el magnifico

aspecto logrado por las  “estre-
llas rubias” del GE‘::I

La durea belleza natural de estas
"hechlceras rub:as aﬁue cuen-

tan a millo
sélosel ccm PLATINOR, un
secreto de Hollywood, divul-

gado ahora por primera vez.

PLATINOR, es un producto
com lotamente inofensivo de

absoluta pureza que deja el
cabello suave como la seda y
rubio como el oro.

PLATINOR s el tinico que

permite la ondulacién perma-
nente.

LATINOR

Da' al cabello los reflejos del oro y la suavidad de la seda

De venta en perfumerias. Estuche conteniendo un frasco de PLATINOR
reactivo, Pas. 9, (timbre aparte). Si no lo encuentra en su localida
contra reembolso a PRO-BEL S. A Paris, 183" Bamolona

otro de
pidalo

peliculas tienen un movimiento, una espon--

se retira amigable-

riamente en ése y otros aspectos, lo cual nosthace pehsar 'si‘es ie-
cesaria esa aportacion exfranjera que ha tenido-luqgarieit; esta, pelicula.

La construccion de la misma se asienta sobre bases esencialmente
teatrales. Carece de aquella ligereza, de aquella soltura y. espontanei-
dad propias del cinema y de quien conoce a fondo el oficio para
utilizar fodos los recursos capaces de dar a la obra un aspecto de
buen cinema. Por ofra parte, el sonido resulta muy defectuoso y la
fotografia, bien que clara y brillante, carece en absoluto de matiz.

A pesar de todo ello la pelicula fué bien recibida y celebrada, in-
cluso alegremente en ocasiones. Ello es debido al dialogo que, si
bien es extensisimo, desproporcionado para una obra de cinema, con-
fiene, en cambio, graciosisimas ocurrencias y es, en general, chistoso.

Asimismo provoca muy a menudo la carcajada del audiforio el actor
Casimiro Ortas en sus frecuentes infervenciones que, como es natural,
tienen todas las caracteristicas de una actuacién sobre las tablas y,
por tanto, de perfecto acuerdo con el corte de la pelicula.

PIERNAS DE SEDA. — De entre las pro-
ducciones hispanoparlantes realizadas en los
estudios de Hollywood, ésta es una de las
mas agradables y enfretenidas. En ella in-
tervienen multiples factores que le pro-
porcionan afractivos de que en general ca-
recia ese genero de peliculas realizadas co-
munmente con evidente pobreza de medios.

Priva en la que nos ocupa lo que podriamos llamar espectacilar:
misica, composiciones coreograficas muy apreciables, excelentes bai-
les, etcetera... En efecto, anotemos la infervencion de elementos ar-
tisticos de bastanie fama que, a la par que proporcionan al film
inéditos alicientes, le confieren una gran variedad que lo hace mas
estimable. Por lo demas, Raoul Roulien halla para la interpretacion
algunas canciones muy bellas, si bien existen unas -que no cua-
dran con el caracter desenfadado y frivolo de la pel_icula.' Rosita Mo-
reno puede también, por su parfe, hacernos una excelente demostracion
de sus conocidas dotes como bailarina, en cugo aspecto supera lar-
gamente al de actriz cinematografica.

El argumento del film, que opone en compefencia dos fabricas pro-
ductoras de medias, o mejor a los respectivos vendedores de las mis-
mas, da lugar a sifuaciones muy entretenidas 1j celebradas con agrado
por el publico que asisti6 a la proyeccion.

RECORDEMOS AQUELLAS HORAS. — Marca-
damente romantico el caracter de esta pelicula,
que nos presenta a un enamorado rey cuyas ocu-
paciones no le permiten dedicar a Su esposa
todo el tiempo y las atenciones requeridas para
proporcionarle la felicidad, es, dentro de lo ex-
tremadamente convencional, bastante agradable e
interesante, Especialmente el realizador, ha sa-
bido extraer notable partido de la mayoria de
! situaciones, y muchas de ellas nos las presenta
Ilenas do mat;CeS humoristicos que nos arrancan unos momentos del
profundc romanticismo de la trama y le dan un caracter’ mas in-
trascendente.

Por ofra parte, el film, que puede muy bien considerarse como
comedia musical, nos ofrece excelentes composiciones y canciones de
bella frase melodica, que hacen mas simpatica la progeccion.

La labor interprefativa es impecable. Son protagonistas de la misma
Carl Brisern y Mary EIlis.

LA PICARA MUSICA. — Paul Horbiger,
el veterano actor aleman, uno de los ac-
tores cinematograficos mas dictiles, de ma-
yor versatilidad, ha encarnado ya para la

& pantalla  distintas personalidades famosas,
prmcxpalmente en el terreno de la musica, estableciendo creaciones
verdaderamente memorables, A nadie mejor que a ¢l podia confiarse
la incorporacién de la figura de uno de los discipulos predilectos de
Liszt, el genial compositor y pianista, discipulo que vive solamente
para la misica y nada sabe fuera de ella. Creemos que nadie porn-
dria tanto sentimiento como él en su encarnacién, dando a ese per-
sonaje verdadero calor de vida.

Y «La picara musica», destacable ya por esa mterpretamon justa,
sobria, impecable de Paul Horbiger, s mas apreciable afin por el
espiritu del gran maestro, que late en ella, fraducido en varias de
sus mas bellas composiciones, diversa y admirablemente interpretadas,
y producidas deniro de una atmosfera apropmda, que adquiere un
formidable poder evocador.

La trama del film es, "desde luego, lo de menos. Se le ha conce-
dido escasa'importancia y aparecen muchas situaciones netamente for-
zadas. Pero el film, como dejamos
dicho, es bastante interesante.

Don Yo DOBLE




Betty Furness, atractiva actriz
de la Metro-Goldwyn-Mayer,
luciendo un traje de bafie blan-
co, de punto, con disefios rojos
y azules en la parte superior.




Qolliio

@ Concurso de carteles de la «Germandai

del Cinema». — Con el fin de divul-
gar entre la numerosa familia cinematogra-
fica espanola la existencia de esta «Ger-
mandat», que sélo persigue llevar a los
res azotados por la enfermedad, impo-

id material para el trabajo o muerte,
una ayuda en forma de dieta, pension o
.ubvencién, para hacer mas llevadera la
gracia, convoca entre los arlistas espe-
cializados en carteles de propaganda a un

concurso para la confeccién de un cartel
gue recuerde a todos la existencia de la
referida «Germandat» y la imperiosa obli-

gacién que, por un deber de humanidad,
fienen todos los que a la cinematografia
dedican sus actividades, de inscribirse a
ella.

Dicho concurso se regird por las siguien-
tes bases:

Primera. — Se convoca a todos los ar-

tistas espanoles especializados en carieles
para propagandas cinematogréaficas a la con-
feccion de un cartel alegorico de la «Ger-
mandat del Cineman.

Segunda. — El tamafio de los originales
serd de 5035, a cuatro tintas como ma-
ximo, considerandose el negro como un co-
lor, v deberdn ostentar la siguiente leyen-
da: «Ingresseu a la «Germandat del Cine-
man | propagueu aquesta obra benéfica».
Los originales deberan presentarse, firmados
por sus autores, en €l domicilio de la «Ger-
mandat»: Rambla de Cataluna, 86, pral., por
todo el dia 30 de junio préximo.

Tercera. — Debido al fin altruista de la

Germandat» y a la imposibilidad material
de hacer dispendios. superiores a sus posi-
bilidades, se concederdn tres premios: up
primer premio de ciento cincuenta pesetas
v dos accésits de cincuenta pesetas cada
uno, para sufragar en parte los desembolsos
de los concursantes.

Cuarta. — Tanto los carteles premiados
omo los no premiados serdn expuestos al
publico en uno de los salones de exposi-
cién de esta ciudad, reservéandose el jurado
e| derecho de retencién de los mismos has-
ta después de efectuada la exposicidn, no
siendo su plazo superior al de un mes des-

0kd of

de los premios ofrecidos,; aporten su entu-
siasmo para la divulgacién de esta obra al-
truista que se ha impuesto la «Germandat
del Cinema», acudiendo a este llamamiento.

@ El éxito y pujanza que estd adquiriendo
la cinematografia nacional, y, en espe-
cial, la joven y ya primera marca espafnola
CIFESA, es un hecho por nadie puesto en
duda. No sélo es el impulso que esta mar-

Alexander Engel y René Deligen en «Savoy Hotel 217..

de el dia de la entrega de los originales.

Quinta. — El jurado calificador estard for-
mado pot el presidente de la «Germandat
del Cinema», el presidente ‘de la Cdma-
ra Espanola de Cinematografia y el presi-
dente de la «Associacié d'Empresaris d'Es-
pectacles de Catalunya» (seccién de cines);
don Antonio Furnd, redactor cinematografi-
co de «Las Noticias», por la Prensa diaria,
y don Tomas G. Larraya, director de FILMS
fSELECTOS, por las revistas cinematogrd-
icas.

Se ruega a todos los arlistas que colabo-
ran con sus creaciones a la propaganda
del film, que, prescindiendo de la cuantia

Antoiiita Barbosa Martin, la Shirley Temple espanola, nos ha en-
viado esta fotografia que demuestra su carifio a Frums SELEGTOS.

ca ha dado a nuestra produccién hispana,
sino que, adentrdndose por el mercado més
dificil y de mayor competencia, como o
es el europeo, a los pocos dias de montar
una sucursal en Paris y visionar en prueba
privada el material de esta marca, se pro-
cede al rapido doblaje en lengua francesa
de la pelicula «Es mi hombre». A esta pe-
licula sigue el doblaje, también, en lengus
francesa, de «Nobleza baturra», la gran
produccién de Imperio Argentina, dirigida
por Florian Rey. :

En Jerusalén, la casa J. J. Awad y Miguel
ha comenzado la distribucion de «Nobleza
baturra», con titulos superpuestos en francés,
por los paises de Palestina, Siria- y Egipto.

En Bélgica, la casa Lumina Film, de
Amsterdam, ha presentado ya, con extraor
dinario éxito de puablico y critica, las pe-
liculas «Nobleza baturra» y «Felipe Il y El
Escorial».

En Holanda, la primera pzlicula espano-
fa, también de la marca CIFESA, que ha
sido presentada, es el «sketch» de Imperio
Argentina, titulado «Romariza rusa» (Ojos
negros).

Y por si esto no fuera bastante para sa-
tisfaccion y orgullo de la cinematografia
espanola, hemos de agregar la noticia de
que de la pelicula «Nobleza baturra» se
estd doblando en Paris, una wversion en
aleman, para ser presentada, dentro de muy
pocos dias en Berlin, donde hay verdaderos
deseos de conocer esta notable superpro-
duccién espanola, exponente del alma y
del temperamento recio y vigoroso del
pueblo aragones.

Para el nuevo film Ondra-Lamac de

la Ufa «Ingeborg, la peligrosa», en el
gue Anny Ondra desempeiia el papel de
protagonista, han sido contratados Hans Sohn-
ker y Rudolf Platte. Realizador es Karl Lo-
mac, Friedl Behn-Grund cameraman y los
escenarios seran construidos por Erich Zan-
der y Depenau.

En atenta circular,, don Luis Cabezas,
director propietario de Internacional
Films, nos informa haber tenido lugar I3
fusién de los negocios de distribucion de
Continental Films con los de edicion de In-




ternacional Films y de haber quedado uni-
ficadas ambas actividades, a partir de esta
fecha, bajo el nombre de la dltima firma,
habiendo sido nombrado Cjefe de la seccién

de distribucién el conocido actuario don S.
Lorenzo Gascon.

Internacional Films empezara muy en bre-
ve el rodaje de su primera c({:;ran pelicula
«Los héroes del barrio», que dirigira el ex-
perto director Armando Vidal, y a la que
sequird luego la famosa obra lirica de Mi-

uel Echegaray y del maestro Ferndndez Ca-
Eailem, «Gigantes y cabezudos», asi como
otras dos obras célebres, cuyos derechos
tiene adquiridos.

Sinceramente deseamos a la nueva edi-
tora y distribuidora Internacional Films, toda
suerte de éxitos.

Las dificultades que empanaban las cor-
=/ diales relaciones que han existido en-
tre la famosa artista Ginger Rogers y la
RKO-RADIO, su productora de peliculas, han
sido arregladas satisfactoriamente por me-
dio de un nuevo contrato de cinco afos y,
mas importante aun, un fuerte aumento de
sueldo para la estrella.

Dichas dificultades han servido de entre-
més para las conversaciones de los selectos
circulos sociales de la Meca del Cine, y no
eran pocos los que achacaban las dificul-
tades a rivalidades profesionales, déandole
al asunto carices verdaderamente fantasticos.

Ya esti ensayando las escenas que inter-
pretard con el habilidoso Fred Astaire en
su préxima pelicula, cuyo titulo inglés es
«Never Gonna Dance», y que se espera
quedaré terminada para fines de julio pré-
Ximo.

Por fin parece que los caballos de
Bing Crosby se han decidido a hacer
algo mé&s que comer cebada. El caballo

favorito del actor, Khyyam, llegé segundo:

en una de las carreras mas lucidas de la

temporada. ‘ g

Bing Crosby,
estrella de la_
Paramount.

@ Rod LaRoque celebré recientemente el
décimo aniversario de su casamiento con
Vilma Banky. ;Se acuerdan ustedes de
Vilma? 3Y de sus roménticos films con Ro-
nald Colman y Rodolfo Valentino? LaRoque
estd trabajando en la pelicula de la Para-
mount «Reunién», pero Vilma se contenta
con ser la sefiora de LaRoque. Estoy se-
guro que ‘muchos de sus admiradores de-
searian verla de nuevo en la pantalla.

®) Recientermente la Paramount adquifio 1os =

# derechos rde (laiicovelasde Bruce Gould
titulada «The Better Half» (La media naranja),
cuya produccién empezaréd en breve con
un reparto compuesto de los artistas jove-
nes de dicha compania... El argumento se
desarrolla en un colegio...

will, pasé un momento de apuro
se le cayd el bigote postizo a causa 3
lluvia que lo habia empapado durante una
de las escenas de «Reunién», en la gue
Atwill secunda a Herbert Marshall y Gertru-
de Michael. Lastima que la pelicula no
fuera una comedia de Charlie Chase

@ El notable actor caracteristico, Lione! At-

Los derechos cinematograficos de la

obra teatral hingara «Marie Bashkirt-
seff», acaban de ser adquiridos por la pro-
ductora RKO-RADIO, para la pelicula que
hard la excelsa Katharine Hepburn despueés
de que termine el rodaje de su préxima
«Portrait of a Rebel»»

@ La Paramount pidié «prestada» a Ro-
chelle Hudson para interpretar el pa-
pel protagénico de «Poppy», en la cual
W. C. Fields actia de estrella...” Richard
Cromwell se encargara del papel de ro-
mantico galan. La dltima vez que Rochelle
Hudson estuvo en los estudios de la Para-
mount - trabajé con Mae West en «Nacida
para pecar» (She Done Him Wrong).

@ Dicen que desde que se estrend la pe-
licula en colores naturales «Herencia de
muerte» (The Trail of the Lonesome Pine),
se han puesto de moda entre las actrices
de Hollywood los polvos para la cara, usa-
dos para esta clase de peliculas. Gertrude
Michael, actriz de la Paramount, que en
breve aparecerd con Herbert Marshall en
«Reunién», ha sido una de las primeras en
adoptar estos polvos cuya blancura contrasta
con el tono rojizo de los que se han usado
hasta ahora.

@ Spencer Tracy llegé a Nueva York com-
pletamente arruinado y sélo después de
dos dias sin comer fué cuando consiguié su
primer papel como actor en el teatro Guild,

La obra teatral «Winterset», laureada

con el premio unanime de la critica
neoyorquina como el mejor de la tempora-
da, sera vertida a la pantalla por la Radio
Pictures.

@) Las vacaciones de Ann Sothern, ahora
~ bajo contrato de siete anos con la
RKO-RADIO, terminaron sibitamente porque
esos estudios le ordenaron partir inmedia-
tamente de Nueva York para comenzar los
ensayos del film «Save a Lady:

Los hermanos Frank y Ralph 'Morgan conversando con la encantadora Patricia Vilder
durante un intervalo de la produccién de una nueva pelicula Metro-Goldwyn-Mayer




SZOEKE SZAKALL

fContinuasidn ds Ila pdgina 5 )

cémico. Szakall encarma en esta obra un
fotégrafo pobre, que tiene una hija hermo-
sisima, produciéndole muchos conflictos al
padre por causa de la vida demasiado mo-
derna de la hijita. Naturalmente no falta el
happy end».

Muy interesante es la segunda obra, que

hasta la fecha no tiene titulo. Es algo que
parece completamente nuevo en la pro-
duccién cinematogréfica. Szakall, desde lue-
go, es protagonista, pero no tiene nada que
lecir durante toda la pelicula. Mejor dicho,
wiere decir mucho, pero no tiene ocasién:
empre en el momento que quiere pro-

unciar las mas insignificantes palabras, hay
iiguien o algo que lo impide. De manera
que Szakall parece mudo hasta la dltima
escena, en la que dice con el filésofo: el
silencio es oro. Es una obra que serd fil-
mada en varias idiomas, La primera lo serd
en holandés y dentro de poco empezaran
va en Amsterdam los trabajos.

Otro proyecto de interés es la filmacién
je la célebre obra teatral «Asunto caballe-
rescon, del famoso escritor hingaro Ale~
jandro Hunyadi. Naturalmente, también en
esta pelicula tiene Szakall a su cargo las
notas humoristicas. En ella representa un
viejo oficial, al que sus subordinados hacen
mil trastadas, pero por su buen. corazén no
los castiga.

[odo esto nos cuenta Szakall con una
cara verdaderamente triste. Pero ya sabemos
el porqué. Szakall es en estas semanas ac-
tor serio, aunque parezca mentira. Y ade-
mas tiene locas ganas de tomar vacaciones
yuede. Ni aun los domingos le que-

- que Jdedicarlos a

lespacnar. su  numerosisima ".',"respor‘.dr_-m
Cld,

lerminando nuestra breve charla, Szoeke
Szakall me encarga dé a sus amigos de Es-
pana entera recuerdos y saludos y especial-
mente a aquel simpdtico grupo de turistas
del Hotel Royal de Budapest desea decir-
les, por mediacién de FILMS SELECTOS:
«i A ver si pronto le vie-
nen a visitar otra vez!» Rolf G. WELLISCH

Hollywood por radio

(Continuapgecion de la pagina 7}

Mary Astor, siempre encantadora, esta
filmando actualmente «Trapped by Televi-
sion», con Lyle Talbot.:

;Quién dijo que en Hollywood todo va
despacio?... Denny Moore llegé de Nueva
York en aeroplano para tomar parte en
«Fer de Lance», con Edward Arnold y Lio-
nel Stander. La sugestiva actriz, tan aplau-
dida en los teatros de Broadway, se dirigié
desde el aeropuerto a los estudios de Co-
lumbia, donde conferencié con el director
Biberman. Dos horas después estaba en el
guardarropa probandose los dieciséis ves-
tidos que necesita en la pelicula. Almorzé

con sus companeros, se paso luego un
par de horas en la pelugueria, fué después
a que le hicieran unas docenas de retratos,
recogié el libreto del film, comid, se acos-
6, leyé un rato su papel en la cama, iy
a las ocho de la manana del dia siguiente
se puso a trabajar ante la camara y el mi-
créfono!

René Borgia, el exquisito poeta venezo-
lano, después de cinco afos en Hollywood
ha regresado a Caracas, donde le ofrecen
un alto puesto diplomatico. Borgia, autor
de innumerables adaptaciones cinematogrd~
ficas, desea que le envien a Espana, la tie-
rra de sus antepasados, y seguramente al-
ternard alld las labores diplométicas con
las de las letras, cooperando al enalteci-
miento de las peliculas espanolas.

Gary Cooper, aficionado a las estadisti-
cas, ha tomado nota de que su dltima pe-
licula, «El secreto de vivirs, tiene en ce-
luloide una longitud de diez mil frescientos
noventa y tres pies. Dos millas menos cien-
to sesenta y siete pies. |Y adn habra quien
la encuentre cortal

George O'Brien, tan popular durante tan-
tos afos, sigue siendo joven, atrayente... y
cotizable. En Columbia va a filmar ahora
una serie de seis peliculas de asunto ro-
mantico, algunas de ellas a todo color.

Lionel Stander no es un actor supersti-
cioso, jlo que si que es raro! Se ha com-
prado en Hollywood una casa de trece ha-
bitaciones, y piensa inaugurarla un martes,
trece, invitando a doce amigos y a ftrece
amigas, para que le acompanen a comer, [y
a tomarse trece copas cada uno!

jordon Wiles ha dirigido’ magistralmente
su rueva pelicula americana «Blackmailer»
(la anterior fué «Rosa de Francia», en es-
pafol), y-en este film, de ambiente miste-
rioso, nos presenta el problema de dos
muertes, dos inesperados homicidios, sin
que el publico sospeche hasta el dltimo
momento quién fué el asesino. Todo ocurre
alrededor de una mesa, en la que estan
~omiendo ocho personas. Asesinada la pri=
mera, sin que nadie se pudiera dar cuenta

de lo que sucedia, cada una de las otras

siete pudo haber sido el criminal. Hasta
que cae la segunda, jy todas las sospechas
siguen sobre cada uno de los restantes
seis! William Gargan, con gracia inimitable,
ayuda a Paul Hurst a descubrir los crimenes.
Y a compartir con el los honores de la
interpretacion.

Edith Fellows y Jack Moran, los dos mi-
nisculos artistas que tanto se distinguen en
«And So They Were Married», han que-
dado comprometidos para casarse en 1946.
iEn cuanto Jack cumpla sus veintiGn anos!...
Edith tendrd entonces diecinueve.

Sssss... Han transcurrido los tres minutos...
«Good. night...» ]
Miguel de ZARRAGA

Hollywood, 1936

‘" NATURINA’’

ACEITE VEGETAL

Devuelve al cabello su color natural pri-
mitivo sin tefiirlo. — De aplicacién fécil.—
Mo moncha la piel. — Completamente
inofensivo. — Perfume delicioso,
Precio 8'30 (timbres incluidos)

}. ROMERO, VDA. CANALS
Enrigue Granados, 110, Barcelona

todos los dias 15 de cada mes.

F

EilmaT,
iMPETUS DE _JUVE%D
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i
York, tratar de olvidarse de todo esto como
de un mal suefo...

Steve Gaye, en cuyo despacho se halla
Linda al hacerle la triste confidencia, la in-
terrumpe de pronto para decirle:

—A ver, senorita Brown..., vamos a fra-
bajar..., me ha dado usted una idea... Acto
primero, escena primera. Lugar: este des-
pacho..., no, este despacho no, una de esas
casitas con que suefian loS enamorados,
..., Linda..., Linda, puede que esto no que-
de bien en la primera escena, pero... jte
quiero!—

ERNESTO VILCHES

(Continwacidw de la pdgina 19

—«Cascarrabias», «Wu-Li-Chang», «Che-
ri-Bibi», «Su nltima noche» y «El 113».

—d¢Cual es el film que ha interpretado
con mas carifio y entusiasmo?

—«Cascarrabias». Guardo para esta obra
un especial carifio y muy gratos recuerdos.

—¢Qué estrella de la pantalla es su pre-
dilecta?

—Me gusta la sensibilidad artistica de
la genial Katharine Hepburn, la ingenuidad
de Sylvia -Sidney y el arte de Marlene
Diefrich. De ellos, Fredric March y Lione!

Barrymore.
—deann?

—Es posible que en invierno vuelva dos
0 lres meses para actuar otra vez en Bar-
celona y desde aqui embarcarme para Bue-
nos Aires.

—4Qué porvenir tienen l!as producciones
hispanas deniro del mercado cinematogra-
fico americano?.

—Lo primero que hace falta en Espaiia
son argumentos, directores y siempre ante
todo, directores. Creo que hacen muy mal
en mno dar a‘la produccion hispana la per-
feccion que se mierece y puede darsele, pues
nuestras peliculas naceran y moriran en
Espaiia, por ser demasiado regionales y
no tienen en cuenta, al producirlas, las
exigencias de Ilos mercados extranjeros,
para el que hay que presentar una Espa-
fia verdadera con todas las bellezas que
encierra, y sus hermosas vistas fotografi-
cas emplearlas en realzar a nuesiro pais,
desterrando la costumbre establecida de
limitarse a fotografiar, como si dijéramos,
las obras featrales, presentando argumentos
escritos exclusivamente para el cinema y
olvidar el imperio dominante de ‘la pei-
neta y la mantilla.

—d o P

—Buenos actores no faltan y un ejemplo
de ello' es el popular Antonio Vico, que,
gungue de procedencia teatral, pues ha-
bia pertenecido a mi compaiiia, ha resulta-
do un excelente y prestigioso actor del
cinema.—

Ernesto Vilches, el simpatico y adrmrado
actor, se. despide de nosofros encargando-
nos fransmitamos en su nombre un efusivo
y cordial adiéos a su querido piblico de
celona. — Carmen PERARNAU DE BRUSE

PROYECTOR

la mds importante revista de
cine. Se publica y se agota

Talleres Graficos dela S. G. de Publicaciones,S. A., Borrell, 243 a 249, Barcelona.

o Fi

;|

vell

Per:
serf:
mac

hub
VoS
fuer

torc

de 1
cree
acol
Con
cotn
de ¢
jor

deb1
hija

bros
hay
las




Fl magquillaje no sirve para
las jovencitas

gcUN Ann Dvorak, la promulgacién de una
5 ley prohibiendo el uso del maquillaje an-
tes de la edad de veinte afios seria muy con-
reniente.
vvEﬁll\'&a tengo ideas puritanas —dice ella—.
Pero estoy convencida de que tal innovacién
serfa muy oportuna, porque veo el efecto del
Tnaquillaje sobre las muchachitas de hoy.
Cuando yo era jovencita, si mi madte me
hubiese visto ap]ics‘mclpme afeites o con pol-
vos o crayon de labios, me hubiera lavado
fuertemente la cara.

Pero ahora veo que las estudiantes de ca-
torce afios de edad se pintan como indios y
aun cambian €l color de su pelo.—

Cuando las jovencitas imitan a las mujeres
de mas edad antes de que sea necesario, Ann
cree que pierden el excitante deleite que
acompafia cada fase de la vida de una mujer.
Como aparecen y piensan que deben actuar
como si fueran de més edad, afectan un aire
de sentirse aburridas y ¢blasé» durante el me-
jor periodo de su vida.

__De esto tienen la culpa los padres. que
debieran ser un poco mds Severos com sus
hijas— dice la actriz.

Mae West revela a las muje~
res el arte de conservar el
interés de los maridos

AS observaciones y ocurrencias de Mae
L West han sido comentadas infinitas veces
sin que por ello pierdan su intercs.

Deseosos de obtener la opinién de la on-
dulante rubia acerca de las relaciones matri-
moniales nos personamos en el ety de Liama
de Alaska (Klondike Low) y aguardamos pa-
cientemente que se presentara la ocasion de
acapararla durante diez minutos.

Cuando, por fin, conseguimos apartarla del
grupito que suele formarse a su alrededor du-
rante los descansos, le disparamos la primera
pregunta sin contemplaciones.

— ;Cémo puede arregldrselas una mujer para
mantener vivo el interés de su marido hacia
ella? :

—;¥Y a mi qué me cuenta usted? Yo no he
tenido nunca marido.

_ Usted perdone la curiosidad, pero ¢por
qué no se ha casado usted?

— ;Para qué casarme, habiendo tantos ma-
ridos desocupados?

—Me parece que me he metido ‘en camisa
de once varas.

—No lo tome usted en serio —dice la sim-
patica Mae sonriendo—. No me he casado por-
que no he dado todavia con el hombre que me
haga cometer esa barbaridad. Ademds, no vale
1a pena de defraudar las esperanzas de muchos
hombres para hacer feliz a uno solo. I,o que
le dije de los miarides desocupados era pura
broma. Ninguna mujer puede acusarme de que
haya pretendido quitarle a su marido. Ni en
las peliculas me gusta cometer esta fechorfa.

—Aplaudo su actitud, Mae. Pero no todas
las mujeres piensan lo mismo y por eso le pe-
dia un consejo para las mujeres casadas que
corren peligro de perder a sus maridos.

—To poco que sé lo he aprendido leyendo
las demandas de divorcio. A mi me parece que
si la mujer se propone verdaderamente inte-
resar a su marido no le costard mucho trabajo
lograrlo. Pero la mayorfa se abandonan o no
piensan mas que en ellas mismas y cuando mie-
108 lo esperan se encuentran con que el pajaro
ha volado.

Por lo general los hombres detestan un
hogar demasiado femenino —afadié Mae—.
No hay que olvidarse de que ellos suelen pagar
el alquiler v, por lo tanto, la casa deberfa estar
amueblada a su gusto. Nada de lacitos y fi-
guritas que, a lo sumo, estdn bien en un ¢bou-
doiry. |

Otro requisito es el de permitirle que sal-
ga de vez en cuando con sus amigos. Si 1o pue-
de salir abiertamente con otros hombres lo
hard a escondidas con otras mujeres.

Todo hombre tiene sus caprichos que la

mujer debe tener cuidado de no contrariar.
Esto no implica cesién completa de todos sus
derechos, sino una diplomacia bien entendida
que lo tenga satisfecho y comvencido de su
superioridad.

. La mujer lista se las arregla para ceder en
discusiones sin importancia, a fin de salirse
con la suya en las que verdaderamente cuen-
tan. Ademds, sabe de sobra que el afecto y el
carifio son sus armas més pogcrosas ¥ que para
ganarse su corazén no hay mejor medio que
cuidar de su estémago.

Todo marido se inferesa por la belleza de
su mujer, pero ninguno de ellos quiere verla
con la cara llena de mejunjes. Le gusta que los
h.ombres la admiren, pero protesta, con razoén,
si esta admiracién encuentra eco en su esposa.

En fin, que a mi modo de ver, aungue es
muy. dificil retener a un hombre, el secreto
consiste en que no se dé cuenta de que se tra-
ta de retenerle, —

RICARDO MARIO

tTreinfa y nueve escalones:

IRECTOR, Alfred Hitchcock. Reparto: Ri-

chard Hannay, Robert Donat; Pamela,
Madeleine Carroll; Miss Smith, Tucie Mann-
heim; Profesor Jorddn, Godfrey Tearle; Crof-
ter, John Taurie; Sefiora de Crofter, Peggy
Ashcroft; Sefiora de Jord4n, Helen Hayes;
Sheriff, Frank Cellier; Memory, Wylie Watson;
Viajantes de comercio, Gus McNaungnton v
Jerri Verno; La doncella, Peggy Simpson.

SINOPSIS

Richard Hannay, recién llegado a Londres,
va a un teatro popular, donde se produce una
gran alarma por unos disparos. Iin la confu-
sion de la huida auxilia a una joven que se
hallaba en peligro de ser arrollada. Sela lleva
a su casa. Iilla le revela que es una espia in-
ternacional que persigue a una organizacion
que trata de vender secretos vitales de las
defensas antiaéreas de Inglaterra.

T,a espia aparece a la mafiana siguiente
apufialada en la cama. Antes de expirar trans-
mite a Hannay una pista importante, y éste
sale para Fscocia.

En el tren conoce a otra joven. La policia
registra el tren buscando a Hannay como ase-
sino de la que apareci6 muerta en su casa.
Hannay se tira del trem y merodea por los
campos. Se refugia en Iidimburgo, en casa de
un respetable profesor...; pero descubre, con
estupor, que la mano del venerable anciano
presenta una mutilacion inconfundible que,
segtin le reveld la moribunda, es el signo por
el que reconoceria al jefe de «TLos 3%, la peli-
grosa banda de los espias...

El profesor se siente descubierto y quiere
hacer desaparecer a Hannay. Hste logra huir,
y el azar vuelve a reunirlo con la joven que
conocié en el tren. Ella le denuncia como
asesino; pero los falsos policias que le detienen
son mi®mbpros de «L,0s 39», y secuestran juntos
a Hannay v la joven. Juntos huyen de nuevo,
y sorteando nuevos peligros logran poner fin
a los crimenes de «I,os 39 y a la solteria de
los dos simpéticos protagonistas.

(Oué insospechados e ingeniosos recursos
descubrira el inconmensurable Hitchcock para
dar légica y naturalidad a este desenlace?

Los inbcnfores de Hollywood

xTRANO origen tienen muchas invenciones,

mejoras y artimafias utilizadas para per-
feccionar las peliculas sonoras.

Por ejemplo, Wesley Miller, experto en la
reproduccién del sonido, pas6 en cierta ocasion
una temporada al borde de un desierto, en
una casa blangueada. Recordando esta cir-
cunstancia, pudo resolver un problema que ha-
bia desconcertado a los técnicos del sonido
por algin tiempo. Cuando los micréfonos se
recalientan debido a la exposicion a la luz in-
tensa, y por consiguiente al calor, se dilatan
las partes metdlicas, deformando el sonido.

Miller comprendi6 que aquella casa del
desierto estaba pintada de blanco para di-
fundir la luz y en consecuencia, el calor, y que

IMPORTANTE

Insistimos cerca de nuestros lectores para
que dirijan todas las reclamaciones, orde-
nes de suscripcién, giros, certificados, et-
cétera, a nombre del administrador de esta
revista, Diputacién, 211, Barcelona, con lo
que facilitardn nuestro trabajo y evitarén
pérdidas de tiempo.

por la misma razén, el color negro.absorbe la,
luz v el calor. Los microforios se pintaron de; |
blanco, la difusiéon de la Inz los conservo fres-
cos, v asi se obtuvo-la'reprodiiccion perfecta
del sonido, sin dificultades ni cambios frecuen-
tes de micréfonos.

T,as escenas con lluvia han constituido un
perenne problema, porque el sonido reproduci-
do de las gotas de agua, al caer enlas ventanas
o sobre el pavimento o el piso, es enteramente
diferente al ‘producido por el fendmeno teal.
A veces se ha usado papel secante para dis-
minuir el rido y en otras ocasiones ha sido
necesario alejar la lluvia artificial de la cimara
para evitar los trastornos explicados.

Douglas Shearer, técnico de la Metro-Gold-
wyn-Mayer sobre la impresién del sonido, pen-
saba en el problema de la lluyvia una noche que
se dirigia a su casa en automovil. Empezo a
llover y conecté el limpiador del parabrisa,
pero el aparato no funcionaba. Desconsolado,
trataba con dificultad de mirar a traveés del
vidrio, pero el agua corria en abundancia por el
parabrisa y era imposible distinguir aun a corta
distancia. Al momento se le ocurrié una idea.

Sugirio que se inclinase ligeramente la ven-
tana, para que el agua corriese por la parte
exterior del vidrio, imitando la caida de la lln-
via, con lo que se eliminaria el ruido que tantas
molestias habia causado. T,os resultados fueron

erfectos.

En el taller del estudio, Tom Balzar se ocu-
paba en labrar a torno dos pedazos de madera
solidamente pegados con cola. Impulsada por
la fuerza centrifuga del torno, una particula
de cola adquiri6 la forma de una hebra del-
gada, como si fuera un hilo. Fste pequefio in-
cidente condujo a la «fabricacion de telaranass,
un articulo muy necesario para ciertas pelicu-
las, que ahora se obtiene con la ayuda de un
motorcito que hace girar el caucho liquido en
un receptaculo adjunto.

A Oliver Marsh no le gustaba escribir en
méiquina, porque se lastimaba los dedos,, por
cuya trazon inventd las cubiertas de caucho
para las teclas de la miquina. En seguida pa-
tentd su invencién, y el uso de este accesorio
se ha extendido de tal manera, que su con-
sumo le produce una apreciable renta. Marsh
es fotografo de la Metro-Goldwyn-Mayer.

Un dia acertaba a dar vueltas al disco gi-
ratorio en que se encuentran los diferentes
lentes de una camara, dispuestos de manera
que cualquiera puede usarse a voluntad. Cnan-
do llegb a su casa construyé un disco igual, en
miniatura, con agujeros en lugar de lentes, y lo
conecté a un afilador mecédnico de lapices, de
modo que se pudieran afilar lipices de cnal-
quier didmetro, metiéndolos en el agujero
adecuado.

John Arnold, jefe del departamento de ca-
maras de la Metro, vié un camiéon con ruedas
dobles para evitar que la gasolina se batiera
por la oscilacién del vehiculo. Después de ha-
ber hecho experimentos con cuatro ruedas
provistas de nenméticos de caucho, produjo
un aparato, por medio del cual se puede mover
una cimara en cualguier direccién y para cual-
quier efecto, sin el menor vaivén o sacudida.
Tista invencién casi ha revolucionado la pro-
duccién de peliculas sonoras y actualmente se
considera uno de los grandes adelantos recientes
en la fotografia

cinematografica. CLEMENTE RODRIGO

Las aficiones de Grace Moore

RACE Moore es una gran coleccionista de

objetos de arte y muebles antiguos. Cada
vez que hace unlargo viaje, lo aprovecha para
buscar algiin objeto raro para adorno de su
villa en Cannes o su casa en Beverley Hills.
Ultimamente adquirié una vitrina veneciana
del sigloX VIII, algunos otrosmuebles, como una
cama, una achaise-longues, una cémoda y un
escritorio todo del siglo XVIIT; unas sillas de la
época de Luis XV y un salén Luis XIV, tapiza-
do con el brocado original de un maravilloso
azul.

Otra aficion suya es la coleccion de recetas
de cocina. Colecciona recetas de todo cuanto
le gusta y le es nuevo, sobre todo durante sus
viajes al extranjero. Tiene todo un archivo
lleno. Flla misma es ura cocinera notable, estd
muy orgullosa por un premio que gané por 1na
torta de chocolate que hizo cuandoanin vivia
en Tennessee. Fn aquella época la bella prota-
gonista de Una noche de amor v Quicreme siem-
pre, era una sencilla muchachita que cantaba
los domingos en ¢l coro dela iglesia del pueblo.




Juan de Orduiia
Ficha biogrdfica

STE gran actor del elenco de Cifesa naci6

en Madrid el 27 de abril de 1906.

Desde nifio demostr6 una gran aficién por
el teatro. Sus mejores juguetes fueron libros
de comedias y revistas teatrales.

Cuando terminé el bachillerato tuvo serios
disgustos con sus padres porque querian que
fuese ingeniero de caminos, carrera que su
padre habfa cursado y que ejercia profesio-
nalmente, mientras que Juan de Orduiia de-
mostraba sus inclinaciones teatrales.

Después de accidentados estudios y aun te-
niendo aprobadas la mitad de las asignaturas
de la carrera de derecho, consignié dedicarse
a su actividad preferida, debutando en el
teatro con la compaiiia de don Emilio Thui-
llier, el afio 1924, bajo cuya direccién dié los
primeros pasos en la escena.

Meses mds tarde, y por curiosidad, se de-
dic6 al cine, Necesitaba Pérez Lugin mucha-
chos para La casa de la Troya y él, aungue no
tenia ninguna simpatfa de momento por el
cine, aproveché la circunstancia de que se
hallaba descansando la compafifa de teatro,
¥ se present6. Tuvo la suerte de ser admitido,
para interpretar el Augusto Armero de la su-
sodicha cinta. i

Las peliculas que tiene hechus son La casa
de la Tvoya, La revoltosa, La chavala, Boy,
Pilar Guerra, Vencedoves de la muerle, Rosa
de sacvificio, Una aventura de cine, Estudiantes
y modistillas, Las estrellas y El vey que rabié,
que fué su tltima pelicula muda. La prime-
ra sonora ha sido Nobleza baturra, a la que
han seguido El cura de aldea, La casa de la
Troya y Boy.

Ha tenido como directores a Benito Perojo,
Floridn Rey, Antonio Calvache, Pepe Busch,
y €l mismo ha dirigido Una aventura de cine,
que también fué adaptada por él.

Ha trabajado con Imperio Argentina, Mi-
guel Ligero, ¢l,a Romeritos, Carmen Viancé,
Josefina Tapias, Pepe Moncayo, Mari ILuz
Callejo, FloriAn Rey, Pitusin, Manuel Sa
Germén, Suzy Vernon, ete., ete.

Aunque le agradan mucho los papeles de
matiz cémico, prefiere los de galdn dramdético,
no obstante ser aquéllos més faciles y agra-
decidos.

Le gustan todos los artistas espafioles, y,
naturalmente, tiene mds simpatfas por los
que han trabajado con él. De los extranjeros
muestra preferencia por Norma Shearer, Syl-
via Sydney y Franchot Tone. Aparte, como
es natural, del indiscutible «Charlots.

Es soltero, altura 174, Pesa 65 kilogramos.
Tiene el cabello castafio obscuro y su cardcter
es impulsivo y extremadamente jovial,

De nifia soriadora a estrella
del cine

FANETTE Mac Donald mantendrd eterna-
mente vivo el carifio que siente por Fila-
delfia.

La estrella de Ok, Marietta! nacié en dicha
ciudad. All{ concurrié a la escuela elemental y
superior. Sus amigos de la nifiez, sus juegos
intantiles, sus recuerdos de esa edad encanta-
dora, son todos parte de Filadelfia. Fn el portal

Ya ha salido el séptimo nimero de
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de la casa de ladrillos rojos en que vivia la
conservadora familia Mac Donald, sofié Jea-
nette por primera vez con el dia en que ella
triunfara en la escena. El cine no le interesaba
entonces. Querfa ser una gran cantante... y
una gran bailatina... y nada en el mundo po-
dria impedirselo.

A los acordes de un fondgrafo, la chica,
especialmente cuando estaba sola, bailaba hora
tras hora para un imaginario auditorio. Jea-
nette era la mis joven de las tres hermanas, ¥y

PARA EL ARCHIVO

todos consideraban que las otras dos posefan
més talento que ella.

Miss Mac Donald tuvo su primera oportuni-
dad en las tablas cuando su hermana Blossom
trabajaba en los escenarios mneoyorquinos, Iis
el caso que Jeanette fué B visitar a Blossom y
ésta pidi6 al empresario Ned Wayburn que con-
tratara a la chica. Asi lo hizo Wayburn, ingre-
sando Jeanette en el cuerpo de baile. Nadie
pensaba que la joven tuviera facultades de
cantante o de actriz... nadie excepto Jeanet-
te, que seguia soniando.

Aunque las tres hermanas, desde nifias, te-
nfan la ambicién de trabajar en las tablas o
dedicarse a alguna profesion relacionada con
el teatro, hasta entonces no habia habido

UNA CRONICA
escrita por don Jacinto Benavente.

UNA NOVELA ENCUADERNABLE
titulada LA ESTRELLA CAUTI-
VA, de Toméas Borrés.

UNA COMEDIA
El melodrama en un prélogo y tres
actos j20,000 DUROS!, de Nova-
rro y Torrado.

UN ARGUMENTO DE PELICULA
el de la titulada EL CAPITAN
BLOOD.

LECTURAS BIOGRAFICAS

la amenisima seccién encuaderna-

ble que publica actualmente la

biografia de don José Echegaray.
CUENTOS

de Pereda, Zamacois. Herndndez

Caté, Gabirondo, Birabeau..,
ARTICULOS

de Emiliano F. Aguilera y F. Pé-
rez Capo.

Estos y otros interesantes trabajos pu-
blica, magnificamente ilustrados, el na-
mero de junio de la revista

LECTURAS

SR W

nette figura una ex maestra suya, quien hy
seguido con interés y orgullo los progresos de
la actriz. La buena maestra no pierde una
licula de miss Mac Donald, ni deja pasar ung
sola semana sin escribirle, incluyendo en s
carta recortes de los periédicos de Filadeli
Hace poco, Jeanette se mudé a Brentw
un aristocritico suburbio de Hollywood, 1 ive
alli, acompaiiada de su madre, en una herm:
casa rodeada de bellos jardines y con piscin,
y, cancha de tenis, muy satisfecha de halyg
visto realizados sus suefios infantiles,

JUAN MENENDR;

Semblanza a gotas:
Una Merkel

UNA favorita de todo el mundo en los o
tudios. Desde los altos funcionarios de la
empresa hasta los mas humildes obreros «

i}

amigos suyos... Siempre estd conforme con log |
papeles que le adjudican, no le importa e |

sean de protagonista o de partiquina.

Es de mediana estatura. Tiene centellean ey

ojos azules y cabello dorado. Nacié en (o.
vingteon, estado de Kentucky.

No comenzé a ir a la escuela hasta despus
de haber cumplido los nueve afios. Su padre crg
viajante de comercio y la familia estaba sicm.
pre de un lado a otro... Esa es la razén de e
Una no fuera antes a la escuela. Sus padres se
casaron un primero de enero... Y miss Merle
se cas6 con Ronald Burla también un Primero
de enero.

Siempre habfa deseado ser actriz. Pero -in
abrigar muchas ilusiones a ese respecto, Al
trasladarse su familia a Nueva York, miss
Merkel ingresé en una escuela de declamacion
Por aquel entonces estudiaba también Para
maestra... 5i resultaba un fracaso en el teaf 10,
podfa recurrir a las aulas escolares, Hizo -
debut en el cine desempefiando el apel de
hermana de Lillian Gish en cierta paﬁcuia di-
rigida por D. W. Griffith. Dicha produccion
nunca vié la luz piiblica.

Después probé fortuna en las tablas. En su
primer afapel en la escena sélo tenfa que decir
tres palabras. I.a obra se llamaba 7he Poor
Nut. Pertenecié dos afios consecutivos al ro-
parto de una obra en que Helen Hayes era a
Protagonista. De ahi nacié una sélida amistad
entre las dos actrices. Cuando miss Hayes se
casé con Charles Mac Arthur, obsequié a [ 1a
con el ramillete nupeial.

Vino a Hollywood a desempefar un pape

artistas en la familia Mac Donald, una de las
mds conservadoras, convencionales y religio-
sas de Filadelfia, Mister Mac Donald era atr-
quitecto, y su esposa atendfa a los quehaceres
domesticos.

—Tomdbamos lecciones de mtsica y baile
—dice Jeanette—, pero no nos permitian can-
tar, bailar o tocar el piano los domingos. Cuan-
do habldbamos, como suelen hacer muchas jo-
venes, de dedicarnos al teatro, mama ¥ papé
nos animaban... aunque tengo mis barruntos
de que no nos tomaban en serio. No obs-
tante, siempre recordaré cudnto nos alen-
taban, pues muchas veces los padres, por
querer imponer sus propias ideas, lo que ha-
cenl es arruinar el porvenir de los hijos.

Antes de cumplir los cinco afios, solia re-
presentar para grupos reducidos de personas,
en fiestas religiosas, escolares, etc., bien re.
citando o ejecutando algunocs bailes gque me
ensefiaba mi hermana FElsie. La primera vez
que me presenté en piiblico fué a los tres afios,
bailando el vals de La viuda alegre en una
fiesta escolar. jQué curioso que haya bailado
ese vals! Siempre ha sido uno de mis favoritos,
Cuando lo bailaba para la pelicula, me parecia
que era una parte de mi vida misma, —

La rutilante estrella visité recientemente
Filadelfia. Durante su permanencia alli.. Blos-
som representaba en cierto teatro de la cindad
y Elsie inanguré una escuela de declamacién,
De manera, pues, que la familia estuvo reunida
varios dias. Jeanette vié a muchos viejos ami-
gos suyos. La estrella es de esas personas que
jamds olvidan a' sus buenos amigos.

Entre las més ardientes admiradoras de Jea-

dramético en  Abrakam Lincoln.,, ,
después en otras tres pelfculas antes de que la
contratara la Metro-Goldwyn-Mayer. Su nia-
{;istral labor en Vidas intimas y La pelirro;
a establecieron como actriz cémica de pri-
mera linea, : '

Tiene infinidad de amigos que no perteneccen
al cine. Nunca olvida un aniversario o un curn-
pleanos. Siempre estd comprando regalos que
sabe gustardn a sus amigas, Detesta las fics-
tas suntuosas. Prefiere las reuniones con un
pequenio grupo de intimos de la familia.

Todos los artistas que colaboran con ellz,
aunque sea una sola vez, la consideran en |
sucesivo entre sus mejores amigos. Es aficio-
nada a guisar para su esposo... Los ejercicios
no le quitan el suefio. Dice que tiene tan buen
apetito como un labrador... de buen apetito.

Ya ha salido el séptimo nimero de

PROYECTOR

Le encantan las patatas, el pan y las frutas.
Guia su propio coche, I,ee semanalmente un
promedio de cinco novelas, inclusive voluni-
nosas biograffas. Su madre, su padre, su
poso y ella forman una de las familias més fe-
lices en Hollywood. Iin su casa no hay criadas.
Tienen solamente una cocinera, a la que con
sideran como de la familia... Sobre todas las
cosas, Una Merkel no quiere ser estrella.

JUAN MENENDEZ
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Anita Louise y Nino Martini en
la pelicula 20th Century - Fox
BRINDEMOS POR EL AMOR.

(Foto snvio de Sabunl International Syndicate)
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la sensitiva y sefio-
rial estrella de la
Metro en el papel
de protagonista de
la version cinema-
togrdfica de la ad-
mirada obra de
Shokespeare

ROMEO y JULIETA




